386 Euroopa Liidu Teataja 15/8. kd
32004D0418
10.6.2004 EUROOPA LIIDU TEATAJA L 208/73

KOMISJONI OTSUS,

29. aprill 2004,

millega kehtestatakse ithenduse kiire teabevahetuse siisteemi (RAPEX) juhtimise ja teadete edastamise
suunised kooskolas direktiivi 2001/95/EU artikliga 11

(teatavaks tehtud numbri K(2004) 1676 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/418/EU)
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (4)  Direktiivile 2001/95/EU vastavate teavitamistoimingute

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. det-
sembri 2001. aasta direktiivi 2001/95/EU iildise tooteohutuse
kohta, (') ja eriti selle artikli 11 16ike 1 kolmandat 16iku,

olles konsulteerinud direktiivi 2001/95/EU artikliga 15 moodus-
tatud komiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

()

Direktiiv 2001/95/EU kehtestab tarbijate tervisele ja turva-
lisusele tosist ohtu tekitavate toodete suhtes vdetavate
meetmete alaseks kiireks teabevahetuseks liikmesriikide ja
komisjoni vahel ithenduse kiire teabevahetuse siisteemi
(RAPEX).

RAPEX aitab viltida selliste toodete tarnimist tarbijaile, mis
tekitavad tdsist ohtu nende tervisele ja ohutusele, hdlbus-
tab turujirelevalve tdhususe ja jarjepidevuse ning tditmis-
tegevuste jalgimist lilkmesriikides ning on meetmete vaja-
duse tuvastamise aluseks {ihenduse tasandil.

Direktiivi 2001/95/EU artiklile 11 vastav teadete edasta-
mise kord sitestab tarbijate tervisele ja turvalisusele tdsist
ohtu mitte tekitavate ohtlike toodete suhtes voetavate
meetmete alase teabevahetuse litkmesriikide ja komisjoni
vahel.

EUTL 11, 15.1.2002, Ik 4.

tShus organiseerimine komisjoni ja litkmesriikide padevate
asutuste poolt nduab nimetatud direktiivi asjakohaste
sdtete jdrjekindlat rakendamist, vottes eelkdige arvesse
tosise ohu moistet ja selliseid ohte, mille mdjud ei ulatu voi
ei tohi ulatuda viljapoole iihe litkmesriigi territooriumi,
kuid mis vdivad huvi pakkuda koikidele lilkmesriikidele.

RAPEXi ja artiklile 11 vastavate teavitamistoimingute hol-
bustamiseks peaksid suuunised hdlmama standardset tea-
vitamisvormi ja teadete klassifitseerimise kriteeriume vas-
tavalt kiireloomulisuse astmele. Suunistes tuleks ka
médratleda tookord, sealhulgas erineva astme teavitamis-
toimingute tihtajad.

Suunised tuleks adresseerida riiklikele asutustele, kes on
madratud RAPEXi kontaktpunktideks ja vastutavad direk-
tiivi 2001/95/EU artiklile 11 vastava teavitamiskorra eest.
Komisjon peaks suuniseid kasutama RAPEXi juhtimise ja
artikli 11 kohase teavitamiskorra viitedokumendina,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Komisjon
taiendavad suunised iithenduse kiire teabevahetuse siisteemi

Artikkel 1

kehtestab  kéesolevaga direktiivi  2001/95/EU

(RAPEX) juhtimiseks ja teadete edastamiseks kooskdlas direktiivi
2001/95/EU artikliga 11.

Suunised on sitestatud kdesoleva otsuse lisas.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 29. aprill 2004
Komisjoni nimel
komisjoni liige

David BYRNE
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1.

O]
0

SISSEJUHATUS

1.1. Suuniste taust ja eesmdrgid

Direktiiv 2001/95/EU (1) iildise tooteohutuse kohta kehtestab iihenduse kiire teabevahetuse siisteemi (RAPEX)
tarbijate tervisele ja turvalisusele tdsist ohtu tekitavate tarbekaupade suhtes vdetavate meetmete alaseks kiireks
teabevahetuseks liikmesriikide ja komisjoni vahel, kuivord tthenduse digusaktides puuduvad sama eesmirgiga
erisdtted.

Lisaks on {ildise tooteohutusdirektiivi artiklile 11 vastav teadete vahetamise kord mdeldud tarbijate tervisele ja
turvalisusele tdsist ohtu mitte tekitavate tarbekaupade suhtes vOetavate meetmete alaseks teabevahetuseks
liikmesriikide ja komisjoni vahel.

Need toimingud on tiks osa iildise tooteohutusdirektiivi sitetest, mille eesmirgiks on tagada kohaldatavate
ohutusnduete tShus ja jirjekindel tditmine.

RAPEX siisteemi eesmargid on:

a) voimaldada kiire teabevahetus tarbijate tervisele ja turvalisusele tdsist ohtu tekitavate tarbekaupade osas
voetavate meetmete suhtes lilkmesriikide ja komisjoni vahel;

b) teavitada liikmesriike ja komisjoni tdsise ohtu olemasolust juba enne meetmete kehtestamist voi rakendamist;

¢) hankida ja levitada koikidele seda vastu votvatele litkmesriikidele teavet likkmesriikide vahetatava teabe
jarelkontrolli suhtes;

eesmargiga:

a) viltida selliste toodete tarbijaile tarnimist, mis tekitavad tdsist ohtu nende tervisele ja turvalisusele, vajaduse
korral neid turult kdrvaldades voi tarbijailt tagasi kutsudes;

b) holbustada turu jdrelevalve- ja tditmistegevuste thususe ja jarjepidevuse jalgimist liikmesriikides;
¢) tuvastada vajadus ja pakkuda alus meetmeteks ithenduse tasandil vajaduse korral;

d) soodustada ithenduse tooteturvalisuse nduete jarjekindlat tditmist ja siseturu nduetekohast toimimist.

Uldise tooteohutusdirektiivi artiklile 11 vastav teavitamismehhanism hélbustab ka ohtlike (tdsist ohtu mitte
tekitavate) tarbekaupade tarbijaile tarnimise valtimist ning turu jirelevalvemeetmete jdlgimist litkmesriikides.

Uldise tooteohutuse direktiivis sitestatakse “mittesiduvate suuniste kehtestamine eesmérgiga niidata lihtsad ja
selged kriteeriumid ning praktilised reeglid, mida voidakse muuta eesmirgiga neid kogemust ja uusi arenguid
silmas pidades tdiendada, tiiustada voi kohandada, et holbustada RAPEXi tohusat t66d komisjoni ja litkmesriikide

padevate asutuste kiitamisel”, (2 teiste sdnadega on kiesolevate suuniste eesmargiks holbustada ldise
tooteohutuse direktiivi teavitamistoimingutega seotud sdtete tdhusat ja jarjepidevat kohaldamist.

Kiesolevate suuniste eesmirkideks on:
a) selgitada RAPEXi kohaldamisala kditamise vaatepunktist,

— luues kontseptuaalse raamistiku tdsist ohtu tekitavate toodetega ja eriti “tdsise ohu” mdiste kohaldamise
kriteeriumitega seotud direktiivisitetele,

— andes suuniseid meetmete ja olukordade liikide kohta, millest tuleb teada anda,

— pakkudes suuniseid, kuidas teavitada komisjoni tootjate vdi turustajate vabatahtlikest meetmetest,
ametivoimude ndusolekul voi nende taotlusel,

— pakkudes kriteeriumid “kohalike siindmuste” mairatlemiseks (juhtumid, mille puhul kdnealuse ohu mojud
ei ulatu voi ei saa ulatuda viljapoole tihe litkmesriigi territooriumi), mis voivad huvi pakkuda koikidele

litkmesriikidele, millisel juhul neid tuleks teavitada,

— kehtestades kriteeriumid komisjoni teavitamiseks ohtlikest toodetest, enne kui litkmesriik otsustab
kehtestada voi rakendada meetmeid,

— tuvastades erilise vordviirse teabevahetussiisteemiga holmatud tooted, mis seepérast ei ole reguleeritud
RAPEXiga,

— liigitades ja indekseerides teated vastavalt pakilisusastmele;

EUT L 11, 15.1.2002, Ik 4.
Kiesolevas dokumendis tihendab maiste litkmesriigid koiki Euroopa Liitu kuuluvaid riike ja EMP lepinguriike.
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b) méiratleda teadete sisu, eelkdige nduetekohane teave ja andmed ning RAPEX siisteemis kasutatavad vormid;

o

) mddratleda teavet vastu votvate liikmesriikide jirelmeetmed ja selliste jirelmeetmete puhul esitatav teave;

oL

) kirjeldada teadete ja jirelteabe kasitsemist komisjoni poolt;
) mairata tahtajad RAPEX protsesside erinevateks etappideks;
f) maddratleda ja dokumenteerida praktilised toimingud komisjoni ja liikmesriikide tasandil RAPEXi kditamiseks

ning koik asjakohased tehnilised iiksikasjad.

Kéesolevates suunistes esitatakse ka juhiseid iildise tooteohutuse direktiivi artikli 11 kohaste teavitamistoimingute
kohta, selgitades toimingute reguleerimisala, kirjeldades tiksikasjalikult teadete sisu ja kehtestades toimingud
teadete kisitsemiseks ja edastamiseks.

1.2. Suuniste seisund ja edasised arengud
Seisund:

Kéesolevad suunised on tegevusjuhiseks. Kdesolevad suunised kehtestas komisjon pirast konsulteerimist
liikmesriikidega tildise tooteohutuse komitee raames, tegutsedes kooskdlas nduandemenetlusega.

Seepdrast on need viitedokumendiks iildise tooteohutuse direktiivi RAPEXit kasitlevate sitete rakendamisel ning
kooskolas iildise tooteohutuse direktiivi artikliga 11 esitatavatele teatistele.

Edasised arengud:

Kéesolevaid suuniseid tuleb kohandada kogemusi ja uusi arenguid silmas pidades. Komisjon ajakohastab voi
muudab neid vastavalt vajadusele, konsulteerides tildise tooteohutuse direktiivi artiklis 15 osutatud komiteega.

1.3. Kellele on suunised adresseeritud

Suunised on adresseeritud liikmesriikide riiklikele asutustele, kes on médratud RAPEXi vorgustiku
kontaktpunktideks ja vastutavad nimetatud direktiivi artiklile 11 vastava teavitamiskorra eest. Komisjon kasutab
kdesolevaid suuniseid RAPEXi juhtimise ja nimetatud direktiivi artikli 11 kohase teavitamiskorra
viitedokumendina.

RAPEXI REGULEERIMISALA

2.1. Uldise tooteohutuse direktiiviga hdlmatud tooted ja kriteeriumid selle mddratluse kohaldamiseks RAPEXi eesmdrkidel.

Uldise tooteohutuse direktiivi ja eelkdige RAPEXi toiminguid kohaldatakse tarbijate tervisele ja turvalisusele tdsist
ohtu tekitavate tarbekaupade suhtes, kuivord ithenduse digusaktides puuduvad sama eesmirgiga erisitted.
RAPEXiga reguleeritud tooted on néiteks manguasjad, kodumasinad, vilgumihklid, lastehooldusvahendid, autod
ja rehvid jne.

Uldise tooteohutuse direktiiviga hdlmatud tooted on maératletud selle artikli 2 punktis a:

“toode — iga toode, kaasa arvatud teenuse osutamise kontekstis, mis on mdeldud tarbijatele voi mida tarbijad
pohjendatult eeldatavates tingimustes usutavasti voivad kasutada isegi juhul, kui see ei ole tarbijatele moeldud,
ja mida teenustasu eest voi ilma pakutakse voi mis tehakse kdttesaadavaks tulundustegevuse kdigus vaatamata
sellele, kas see on uus, kasutatud v&i uuendatud.”

Eelkdige on olulised jargmised elemendid:
— tooted peavad olema tarbijatele mdeldud ja tarnitud voi kittesaadavaks tehtud, voi

— mida tarbijad pohjendatult eeldatavates tingimustes usutavasti voivad kasutada isegi juhul, kui see ei ole
tarbijatele mdeldud. Samuti tuleks holmata kutsealasest kasutusest tarbijaturule “migreeruvaid” tooteid. Teiste
sonadega, tooted, mis algselt on mdeldud kutsealaseks kasutuseks ja lubatud turule kutsetootajate tarbeks,
mida on seejirel turustatud ka tarbijatele,
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— teenuse kontekstis tarnitavad tooted: iildine tooteohutusdirektiiv holmab iihtlasi tarbijaile neile pakutava
teenuse kadigus tarnitud voi kittesaadavaks tehtud tooteid. Tarbekaubad tehakse sageli kittesaadavaks teatavate
teenustega seoses (nditeks masinate rent). Uldise tooteohutuse direktiiv ei hdlma seadmeid, mida
teenuseosutaja kasutab teenuse osutamiseks, eelkdige teenuseosutaja kiitatavad seadmed, millel tarbijad
soidavad voi reisivad.

2.2. Vordvdarse konkreetse kiire teabevahetussiisteemiga holmatud tooted, mis ei ole reguleeritud RAPEXiga

Jargmised tooted ei ole reguleeritud RAPEXiga, sest on hdlmatud ithenduse seadusandlusega kehtestatud
vordvadrsete teavitamismehhanismidega:

— direktiividega 75/319/EMU (1) ja 81/851/EMU (2) reguleeritud farmaatsiatooted,

— direktiiviga 90/385/EMU (3) holmatud aktiivsed siirdatavad meditsiiniseadmed, direktiiviga 93/42/EMU (%)
holmatud meditsiiniseadmed ja in vitro diagnostilised meditsiiniseadmed, mis on holmatud direktiiviga
98/79/EU, ()

— maddrusega (EU) nr 178/2002 (6) holmatud toit ja s66t.
Taiendavat teavet thenduse digusaktidega kehtestatud erinevate teavitamistoimingute omavahelistest sidemete

kohta voib leida 9. peatiiki punktist 1 ja eraldi dokumendist “Suunisdokument iildise tooteohutuse direktiivi ja
teatavate valdkonnadirektiivide seoste kohta.” ()

2.3. Meetmed, otsused ja tegevused, millest tuleb RAPEXi alusel teavitada

Soovitusliku loendi litkmesriikide pddevate asutuste erinevat liiki meetmetest, millest tuleks RAPEXi alusel
teavitada, voib leida iildise tooteohutuse direktiivi artiklist 8. Nende meetmete ja tegevuste eesmérgiks on:

— tingimuste kehtestamine enne toote turustamist,

— ndue, et toode oleks mirgistatud hoiatustega mis tahes ohtude suhtes,

— tarbijate hoiatamine tootega seotud ohtude suhtes,

— toote tarnimise, tarnimiseks pakkumise voi toote esitlemise ajutine voi 1oplik keelamine,
— toote korvaldamise voi tagasitoimetamise korraldamine,

— tootjatele ja turustajatele korralduse andmine toode kdrvaldada, tarbijatelt tagasi toimetada, ja havitada.

Muud meetmed, mida padevad asutused voivad kehtestada voi vastu votta ja millest nad peaksid teavitama:
— kokkulepped tootjate ja turustajatega votta vajalikke meetmeid toodetega seotud ohtude valtimiseks,

— kokkulepped tootjate ja turustajatega korraldada tihiselt toodete kdrvaldamine, tagasitoimetamine tarbijatelt
ja nende hévitamine v6i muu asjakohane meede,

— kokkulepped tootjate ja turustajatega koordineerida toote tagasitoimetamist tarbijatelt ja selle havitamist.

Liikmesriigid peaksid kdikidest sellistest meetmetest teavitama isegi siis, kui vdidakse esitada nendevastane kaebus
voi selline kaebus on esitatud siseriiklikul tasandil voi vastavalt avalikustamisnduetele. Litkmesriigid peaksid teates
nditama, kas meede on 1opliku loomuga (sest tootja vdi importija ei ole seda vaidlustanud vdi sest see on 15plikult
kinnitatud) voi kas see véidakse veel edasi kaevata vdi on sel ajal edasi kaevatud. Igal juhul tuleks komisjoni
teavitada mis tahes jirgnevatest muutustest meetme seisundis.

EUT L 147, 9.6.1975, lk 13. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/38/EU (EUT L 139, 10.6.2000, 1k 28).

EUT L 317, 6.11.1981, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/37/EU (EUT L 139, 10.6.2000, Ik 25).

EUT L 189, 20.7.1990, lk 17.

EUT L 169, 12.7.1993, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud mddrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).
EUT L 331, 7.12.1998, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud mddrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003, lk 1).
EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1. Madrust on viimati muudetud madrusega (EU) nr 1642/2003 (ELT L 245, 29.9.2003, Ik 4).

http://europa.eu.int/comm/consumers/cons_safe/prod_safe/gpsd/revisedGPSD_en.htm
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Artikli 5 alusel on tootjad ja turustajad kohustatud teavitama riiklikke asutusi vabatahtlikest meetmetest, mis on
voetud tarbija kaitsmiseks ohu eest. Nimetatud asutused peavad nendest vabatahtlikest meetmetest teavitama
komisjoni, kui toode kujutab t3sist ohtu (vt 4. peatiiki punkt 3).

2.4. Muu teave tosiste ohtude kohta, mida voidakse RAPEXi alusel vahetada

Liikmesriigid vdivad komisjonile teatada jargmist:

— mis tahes teave, mis kisitleb tdsise ohtu olemasolu etapil, enne kui langetatakse otsus meetmete kehtestamiseks
voi votmiseks (artikli 12.1 kolmas 15ik). Sellistel juhtudel peaksid RAPEXi kontaktpunktid teavitama
1oppotsusest ka komisjoni,

— meetmed konkreetse tootmispartii kohta, mille liikmesriik on turult kdrvaldanud seoses tdsise ohuga, kui
liikmesriik on turult korvaldanud selle partii kdik tthikud,

— tolliasutuse otsused tooted EL piiril tokestada voi tagasi litkata, kui tdkestatud voi tagasi likatud tarbekaup
kujutab tosist ohtu. Kontaktpunktid peaksid selle teabe edastama oma tolliasutustele (vt tiksikasjad peatiikis
8.3).

Komisjon voib vastu votta teavet tarbijate tervisele tosist ohtu tekitavate toodete kohta kolmandatest riikidest voi
labi teiste organisatsioonide, sealhulgas mitte-EL riikide, loodud vordvaarsete teabesiisteemide. Komisjon voib
teavet hinnata ja edastada selle likkmesriikidele.

Seda tiitipi tdiendav teave tdsiste ohtude kohta, mida voib vahetada RAPEXi alusel, ei ndua ametlikku reageeringut

2.5. Liikmesriigi piire mitte iiletavate ohtudega seotud meetmetest teavitamise kriteeriumid

Meetmeid, mis on seotud ohtudega, mille mojud ei kandu vdi ei saa kanduda liikmesriigi territooriumilt vélja,
RAPEX ei reguleeri.

Teatud juhtudel véivad sellised meetmed pakkuda huvi teiste liikmesriikide tiitevasutustele. Selleks et hinnata, kas
kohaliku mdju ohtu kisitsev meede holmab teavet tooteohutuse kohta, mis voiks pakkuda huvi teistele
liikmesriikidele, peaks asutus votma arvesse niiteks, kas meede on vdetud vastuseks uut tiitipi ohule, millest ei
ole veel aru antud muudes teadetes, voi kas see on seotud uue ohuga, mille pdhjustajateks on toodete
kombinatsioon, voi kas on tegemist uut tiiiipi voi liiki ohtliku tootega.

Eraisikute miitidavate tdsist ohtu tekitavate kasutatud kaupade ja tellimuskaupadega seotud meetmeid RAPEX ei
holma, kui meetme votnud litkmesriik voib olemasoleva teabe pdhjal jireldada, et toodet polnud voimalik leida
teisest lilkmesriigist.

Vattes arvesse toodete vaba ringlust Euroopa tasandil, Euroopa majanduse avatust ja fakti, et tarbijad ostvad kaupu
mitte iiksnes oma koduturul, vaid ka puhkusereiside ajal vilismaal v6i interneti kaudu, ergutatakse kontaktpunkte
voetud meetmetest aru andma, kui valitseb ebakindlus, kas oht voiks olla asjakohane voi pakkuda huvi teistele
liikmesriikidele.

TOSISTE OHTUDE TUVASTAMISE KRITEERIUMID

3.1. Tésiste ohtude mdadratlus iildise tooteohutuse direktiivis ja tdsiste ohtude suuniste eesmdrgid

Tosine oht on iildise tooteohutuse direktiivi artikli 2 punktis d mairatletud jargmiselt:
“iga tosine oht, kaasa arvatud need, mille moju ei ole vahetu, mis nduab ametivoimude kiiret sekkumist.”

Tosise ohu sellist madratlust iseloomustab kaks votmeelementi. Esiteks holmab see toote pShjustatud igat tiitipi
tsiseid ohte tarbijatele (nii vahetud kui ka voimalikud pikaajalised ohud); teiseks tulevad kaalumisele kiiret
sekkumist ndudvad ohud.

Jargmistes alapeatiikkides antakse tildsuunised asutuste abistamiseks ohu tdsidusastme hindamisel ja otsustamisel,
kas kiire sekkumine on vajalik. Eesmargiks on ka aidata asutustel tuvastada juhtumeid, millele kohaldatakse tdsise
ohu pdhimdtet iildise tooteohutuse direktiivi alusel. Kdesolevas peatiikis toodud suunised ei ole tdielikud ning ei
vota arvesse koiki voimalikke tegureid. Riiklikud asutused peaksid hindama iga tiksikjuhtumit tema kasutegurite
pohjal, vottes arvesse kdesolevates suunistes sitestatud kriteeriume, samuti enda kogemusi ja praktikat, muid
asjakohaseid kaalutlusi ja vajalikke meetmeid.
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3.2.  Ohu raskusastmete kriteeriumid

Tarbekaup voib pdhjustada iiht voi mitut talle iseloomulikku ohtu. Ohud vdivad olla erinevat tiiiipi (keemiline,
mehaaniline, elektriline, kuumus, kiirgus jne). Oht esindab tootele iseloomulikku potentsiaali kahjustada kasutajate
tervist ja ohutust teatud tingimustel.

Iga ohutiiiibi tdsidusastmele saab madrata kategooria kvalitatiivsete ja monikord kvantitatiivsete kriteeriumite alusel,
mis on seotud seda tiiiipi ohuga, mida need voivad pdhjustada.

Voib juhtuda, et konealust ohtu ei tekita mitte kdik iiksiktooted, vaid iiksnes mdned turule viidud toodetest. Oht voib
eeskitt olla seotud veaga, mis ilmneb iiksnes monedel turule viidud teatavat liiki toodetel (kaubamirk, mudel...... ).
Sellistel puhkudel tuleks kaaluda vea/ohu olemasolu tdeniosust toote puhul.

Ohu potentsiaal realiseeruda tegeliku negatiivse mojuna tervisele/ohutusele soltub sellest, millises ulatuses tarbija voib
sellega kokku puutuda, kasutades toodet ettenihtud korras voi nagu on maistlikult voimalik selle eluajal eeldada.
Lisaks voib kokkupuude teatavate ohtudega monel juhul holmata korraga enam kui iiht isikut. Lopuks tuleb toote
esitatavat ohutaset madratledes kombineerida ohu raskus kokkupuuteastmega, samuti tuleks kaaluda ohuga kokku
puutuva tarbija vdimet ohtlikku olukorda viltida voi sellele reageerida. See sdltub ohu tundemirkidest, antavatest
hoiatustest ja ohuga kokku puutuda véiva tarbija haavatavusest.

Eespool toodud kaalutlusi arvesse vottes voib jargmine pohimotteline lihenemine olla abiks tiitevametnikele
otsustamaks, kas tarbekauba pdhjustatav konkreetne ohtlik olukord kujutab tdsist ohtu iildise tooteohutuse direktiivi
kohaselt.

Taitevametnik peaks:

— esimese sammuna kasutama tabelit A ohu tagajirje raskuse maidramiseks, olenevalt nii selle tdsidusest ja
tdendosusest materialiseeruda kasitletavatel kasutustingimustel ja tooteomase iseloomuliku ohuga seotud
voimalikust mojust tervisele/ohutusele,

— teise sammuna kasutama tabelit B, et tdiendavalt hinnata tagajirje raskust tarbijatiiiibist olenevalt ja normaalsete
taiskasvanute puhul, kas toode on varustatud piisavate hoiatuste ja turvameetmetega ning kas oht on piisavalt
ilmne ohuastme kvalitatiivseks mairatlemiseks.

Tabel B nditab selliste tabeli A tagajirgede raskust, mille puhul eksisteerib tdsine ohuolukord ja tditevasutustel tuleb
kiirelt otsustada tegevused.

Tabel A -
Ohu hindamine: tervisele/ohutusele pohjustatava kahju tdsidus ja tdendosus

Tabelis A on iithendatud kaks peamist ohu hindamist mdjutavat tegurit, nimelt tervisele/ohutusele pShjustatava kahju
tdsidus ja tdendosus. Jargmised tosiduse ja tdenidolisuse madratlused on koostatud abiks asjakohaste vaartuste valikul.

Tosidus

Tosiduse hindamise aluseks on kisitlused asjaomase toote esitatavate ohtude potentsiaalsetest tagajirgedest
tervisele/ohutusele. Igale ohutiiiibile tuleks kehtestada konkreetne tase. (*)

(") Niiteks voib teatavate mehaaniliste ohtude puhul vilja pakkuda jargmised tosidusastmed koos neile omaste vigastustega:

Kerge Tdsine Viga tosine
<2 % vdimetus, harilikult taastuv 2-15 % voimetus, harilikult taastumatu 15 % voimetus, harilikult
ja haiglaravi mittevajav ja vajab haiglaravi N ’
taastumatu Viiksemad  1dikehaavadTdsised | Siseorganite tdsine kahjustatus
1dikehaavad

Viiksemad luumurrudSorme voi | Ndgemiskaotus
varba kaotus

Jasemete kaotus Kuulmiskahjustused

Nagemiskahjustused Kuulmiskaotus
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Tosiduse hindamisel tuleks arvesse votta ka inimeste arvu, keda ohtlik toode voiks mdjutada. See tihendab, et sellise
toote puhul, mis voib pdhjustada ohtu enam kui iihele isikule korraga (nt tuli voi gaasimiirgitus gaasiseadeldisest),
tuleks oht hinnata tdsisemaks kui iiksnes iiht isikut mojutav oht.

Esialgne ohuhinnang peaks viitama tootega kokku puutuva mis tahes isiku ohule ja seda ei peaks mojutama ohustatud
rahvastiku hulk. Siiski vdivad asutused vdetavate meetmete suhtes otsust tehes olla digustatud arvestama tootega
kokku puutuvate inimeste koguarvu.

Paljude ohtude puhul on vdimalik ette niha ebatdendolisi olukordi, mis vdivad viia viga tdsiste tagajargedeni, nt
juhtme otsa komistamine, kukkumine ja pea draloomine, mis 16peb surmaga, kuigi vihem tdsine tagajirg on
tdendolisem. Hinnang ohu tdsidusele peaks lahtuma maistlikust tdendusmaterjalist, et ohu iseloomustamiseks valitud
mdjud voiksid aset leida ettendhtava aja jooksul. See voiks olla kogemus sarnaseid tooteid hdlmavast kdige halvemast
juhtumist.

Uldine tdendosus

See viitab ohuga kokku puutuva isiku tervisele/ohutusele avalduvate negatiivsete mojude tdendosusele. See ei arvesta
ohustatud inimeste koguarvuga. Kui suunistes viidatakse tootevea vdimalusele, ei peaks seda rakendama, kui on
voimalik méiratleda koik vigased eksemplarid. Sellisel juhul puutuvad vigaste toodete kasutajad kokku tdisohuga ja
teiste toodete kasutajad ei puutu ohuga kokku.

Uldine tdendosus on kombinatsioon koigist kaasaaitavatest voimalustest, naiteks:
— tootevea voi selle tekkimise tdendosus (kui koik tooted on veaga, siis on selleks tdendosuseks 100 %),

— negatiivse mdju tdendosus tavakasutaja jaoks, kelle kokkupuude vastab vigase toote kavatsetavale voi mdistlikult
ettendhtavale kasutusele.

Need kaks tdendosust on ithendatud jargmises tabelis, et saada iildine tdendosus, mis kantakse tabelisse A.

Ohtliku toote tdendosus

Tervisele/ohutusele pohjustatava kahju iildine tdenio-

sus o o 100 %
1% 10 % (Koik)

Korrapirasest kokku-
puutest ohtliku tootega
tervisele/ohutusele

Oht on alati olemas ja Moddukas Korge

oht
tervisele/ohutusele

Viga korge

pohjustatava kahju toe- | voib ettendhtava
ndosus kasutamise puhul toe-
nioliselt esineda

Oht voib esineda iihel Madal Moddukas Korge
ebatdendolisel  voi
kahel tdendolisel tin-
gimusel

Oht esineb iiksnes
mitme ebatdeniolise
tingimuse kokkulan-
gemisel

Viga madal Madal Moddukas

Tosiduse ja iildise tdendosuse ithendamisel tabelis A saadakse hinnanguline ohu raskusaste. Nimetatud hinnangu
tapsus soltub tditevametnikule kdttesaadava teabe kvaliteedist. Seda hinnangut tuleb siiski muuta selleks, et votta
arvesse, kuidas ithiskond ohu vastuvetavust tajub. Uhiskond aktsepteerib mdnedel juhtudel, niiteks autosdit, palju
suuremaid ohte kui teistel juhtudel, nditeks laste minguasjad. Tabelit B kasutatakse nimetatud teguri sisestamiseks.

Tabel B —

Ohtude klassifitseerimine: isikutiiiip, ohualased teadmised ja ettevaatusabindud

Uhiskond aktsepteerib monedel juhtudel suuremaid ohte kui teistel juhtudel. Leitakse, et tdsiseks peetava ohu astet
mdjutavateks pohiteguriteks on mojutatava isiku tiiiip ja normaalsete tdiskasvanute puhul ohu tundmine ja selle vastu
ettevaatusabindude votmise voimalus.
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Kaitsetud inimesed

Tuleks arvesse votta toodet kasutava isiku tiiiipi. Kui toodet vdivad tdenioliselt kasutada kaitsetud inimesed, tuleks
tosiseks loetava ohu aste seada madalamale. Allpool pakutakse kaks kaitsetute inimeste kategooriat koos naidetega:

Viga kaitsetu

Kaitsetu

Pime Osalise nigemiskaotusega
Raske puudega Osalise puudega
Vanaldane

Viga vana

Viga noor (< 3 a)

Noor (3-11 a)

Normaalsed tdiskasvanud

Ohu tésidusastme muutmist normaalsete tdiskasvanute puhul tuleks kohaldada iiksnes siis, kui oht on ilmne ja vajalik
toote toimimiseks. Normaalsete tdiskasvanute puhul peaks tdsise ohu aste sdltuma sellest, kas oht on ilmne ja
kas tootja on kandnud piisavat hoolt toote ohutuks muutmiseks ning selle varustamiseks kaitsemeetmete ja
hoiatustega, eelkdige kui oht ei ole ilmne. Niiteks kui toode on varustatud piisavate hoiatuste ja turvameetmega ja
oht on ilmne, ei pruugi kdrge raskusastmega tagajirg olla tdsine ohu klassifitseerimise mdistes (tabel B), kuigi voib
vaja minna teatavaid meetmeid toote ohutuse tdstmiseks. Vastupidiselt, kui toode ei ole varustatud piisavate hoiatuste
ja kaitsemeetmega ja oht ei ole ilmne, loetakse mdddukalt raske tagajirg ohu klassifitseerimise mdistes tosiseks

(tabel B).
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4. RAPEX TEADETE SISU

0]
)

4.1. Teabevormile kantav teave

Teave peaks olema voimalikult téielik: kontaktpunktid peaksid tditma koik teabevormi viljad (suuniste I lisa). Kui teave ei ole
kittesaadav, tuleks sellele viidata ja seda selgitada. Tuleks edastada puuduva teabe esitamise tahtajad.

Teate esitanud liikmesriik vastutab esitatud teabe eest (iildise tooteohutuse direktiivi lisa I1.10).

Selleks, et teatest oleks kasu teiste litkmesriikide asutustele nende turu jarelevalvemeetmetes, peab teade sisaldama koiki
andmeid, mis on vajalikud ohtliku toote tuvastamiseks, selle paritolu selgitamiseks, turundus- ja turustuskanalite
tuvastamiseks, seotud ohtude méiratlemiseks jne.

Kui teabe avalikustamine ohustaks kohtumenetluste kulgu, kontrolli- ja uurimistegevusi voi ametisaladusi, on voimalik
taotleda konfidentsiaalsust, vilja arvatud kui teabe avalikustamine oleks iilekaalukalt iildsuse huvides tarbijate tervise ja
ohutuse kaitsmisel.

Teavitav liikmesriik voib samuti taotleda konfidentsiaalsust teate lisadele, niiteks kohtumenetlustele, mis ei sisalda
tarbijakaitseks asjakohast teavet ja mis vajavad kaitset.

Vastavalt iildise tooteohutuse direktiivile peab toodete turvaomaduste, ohu iseloomu, toote identifikatsiooni ja voetud
meetmega seotud teave olema iildsusele kittesaadav.

Kontaktpunktid peaksid poorama eritdhelepanu sellele, et teates oleks esitatud jargmine oluline teave:

— toote {iiksikasjalik kirjeldus (sealhulgas vdimalusel toote tollikood) koos fotoga, et holbustada selle tuvastamist
tditevvoimude poolt. Toote identifikatsioon ja kirjeldus peaksid olema tdpsed, et viltida mis tahes segiajamist sama
kategooria sarnaste toodetega, mis on ohutud,

— ohuanaliiiis, sealhulgas eelkoige asutuse labiviidud testide tulemused,

— ohu viltimiseks voetud meetmete reguleerimisala ja iseloom, nende kestus ja jarelmeetmed. Teavitav liikmesriik peaks
komisjoni teavitama mis tahes muudatustest voetud meetmes ja konealuse toote suhtes langetatud 16plikust otsusest.
Liikmesriik peaks teates nditama, kas meede on 1opliku loomuga (sest tootja vdi importija ei ole seda vaidlustanud voi
see on kinnitatud instantsis, kus edasikaebusi vastu ei vdeta) voi kas see vdidakse edasi kaevata vdi on edasi
edasikaebamisel. Igal juhul tuleks komisjoni teavitada mis tahes muutustest meetme seisundis,

— toote turustuskanalite ja paritolu tuvastamiseks vajalik teave, eelkdige selle tootja, importija voi eksportija, ning toote
jalgitavusega seotud muu teave.

Kolmandatest riikidest imporditud toodete puhul ning et holbustada kolmandast riigist toote paritolumaa asutuste uurimisi,
tuleks edastada ka jargmised dokumendid ja teave (kui kéttesaadavad): koopiad miitigilepingutest, akreditiividest,
ekspordikuupiev ja -sadam ning toodete partiinumber.

4.2, Edastamisele kuuluv teave, mis on seotud kemikaalide kasutamist kdsitlevate meetmetega

Kui vastavalt artiklile 11 voi artiklile 12 teatatud meetme eesmirk on keemilise aine vdi preparaadi turustamise voi
kasutamise piiramine, peavad liikmesriigid voimalikult kiiresti esitama kokkuvotte voi viited asjakohastele andmetele
konealuse aine voi preparaadi ning tuntud ja kittesaadavate asendusainete kohta, kui selline teave on kittesaadav.

Samuti teatavad nad meetme eeldatavast mojust tarbijate tervisele ja ohutusele koos ohuhinnanguga, mis tehakse
olemasoleva aine puhul vastavalt madruse (EMU) nr 793/93 () artikli 10 Idikes 4 v&i uue aine puhul vastavalt direktiivi
67/584/EMU (?) artikli 3 ldikes 2 nimetatud keemiliste ainete ohtlikkuse hindamise tildistele pohimotetele.

EUT L 84, 5.4.1993, Ik 1.
EUT 196, 16.8.1967, lk 1/67. Direktiivi on viimati muudetud maarusega (EU) nr 807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 36).
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4.3. Tootjate ja turustajate vabatahtlikest meetmetest teavitamine

Uldise tooteohutuse direktiivi artikli 5 18ige 3 kohustab tootjaid ja turustajaid teavitama riiklikke asutusi vabatahtlikest
meetmetest, mis on voetud tarbija kaitsmiseks ohu eest.

Artikli 12 16ike 1 neljandas 16igus noutakse, et liikmesriigid teavitaksid komisjoni vabatahtlikest meetmetest, mille tootjad
ja turustajad on votnud tdsise ohu korral.

Kui asutused saavad tootjatelt ja turustajatelt teavet, mis késitleb ohtu ja selle valtimiseks vdetud vabatahtlikke meetmeid,
peaksid nad seda teavet kontrollima, et analiitisida, kas on digustatud komisjoni teavitamine tdsise ohu olemasolu tottu,

vottes arvesse 3. peatiikis kirjeldatud kriteeriume.

Selline teade tihenduse tasandil on ndutav tdsise ohu korral, mille mdjud vdivad ulatuda viljapoole liikmesriigi territooriumi
(vOttes arvesse kohalikest siindmustest teavitamise kriteeriume: vt peatiikk 2.5).

Komisjonile edastatav teave peaks holmama tootjate ja turustajate voetud vabatahtlike meetmete iiksikasju. Samuti tuleks
edastada kogu asjakohane teave ohu kohta. Eelkdige:

— toote vdi tootepartii tuvastamiseks ja jilitamiseks vajalik teave,

— ohu kirjeldus,

— meetme kohaldamises osalevate tootjate ja turustajate identifikatsioon,

— tootjate ja turustajate poolt ohu valtimiseks tarbijatele voetud meetmete kirjeldus (reguleerimisala, hdlmatud riigid, seire),

— ohtliku toote 1dppsihtkoht (hdvitamine, uuendamine),

— jdrelmeetmed, mida riiklikud asutused voiksid votta, selleks et jalgida tootjate ja turustajate voetud vabatahtlike meetmete
tohusust,

— meetmed, mida tootjad voi turustajad on votnud teistes litkmesriikides.

RAPEX TEADETE ESITAMIS- JA RINGLUSTAHTAJAD

5.1. Liikmesriikidelt komisjonile teadete esitamise tahtajad

Siseriiklikud kontaktpunktid peavad komisjoni teavitama esimesel vdimalusel ning mitte hiljem kui 10 paeva (?) parast seda,
kui padevad asutused on teinud otsuse vdi otsustanud kehtestada meetmeid (2) seoses t3sist ohtu tekitavate toodetega.

Asutuste ning tootjate ja/voi turustajate kokkuleppel voetud meetmetest tuleks komisjoni teavitada nii pea kui voimalik, kuid
hiljemalt 10 péeva pérast kokkuleppe solmimist.

Kontaktpunktid peavad komisjonile edastama teavet tootjate ja turustajate vabatahtlikest meetmetest, millest on asutusi
teavitatud tdsise ohu tdttu ja mis ulatuvad viljapoole litkmesriigi territooriumi. Seda tuleks teha voimalikult kiiresti, kuid
hiljemalt 10 péeva pirast seda, kui tootja ja/vdi turustaja on teavitanud riiklikku asutust.

Teadete korral, mille puhul on ndutavad liikmesriikide hidameetmed (nagu médratletud peatiikis 7.1.), peab teavitav
siseriiklik kontaktpunkt komisjoni teavitama nii pea kui voimalik, kuid hiljemalt kolm péeva pirast meetme votmist. Sellist
tiitipi teavitamisele peaks alati eelnema telefonikone komisjoni RAPEX mobiiltelefoninumbrile (eriti nadalavahetustel ja
puhkuseperioodidel).

Punktis 2.4 kirjeldatud RAPEXi raames vahetatav teave tdsiste ohtude kohta tuleks komisjonile edastada nii pea kui voimalik,
kuid hiljemalt 10 pdeva parast seda, kui teavitati kontaktpunkti.

Siseriiklikud kontaktpunktid peavad komisjoni teavitama esimesel véimalusel ning mitte hiljem kui 15 péeva parast seda,
kui padevad asutused on teinud otsuse voi otsustanud kehtestada meetmeid toodete turustamise voi kasutamise piiramiseks
seoses ohuga, mis ei ole tdsine.

Koik tekstis mainitud tihtajad on viljendatud kalendripdevades.
RAPEXi alusel teavitamisele kuuluvad meetmed, otsused ja tegevused on kirjeldatud kiesolevate suuniste punktis 2.3.
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Neid tdhtaegu kohaldatakse siseriiklike kontaktpunktide ja komisjoni vahelise teabevahetuse suhtes. Need ei vota arvesse
litkmesriikide siseselt kohaldatavaid siseriiklikke tahtaegu (nt kohalike ja keskasutuste vahel). Siseriiklikul tasandil tuleks paika
panna asjakohased toimingud, et tagada kiire teabevahetus tooteohutuse eest vastutavate erinevate siseriiklike asutuste vahel.

Neid tdhtaegu kohaldatakse soltumata mis tahes edasikaebustoimingutest, mida tootja vdi turustaja on algatanud, voi
ametlikest avalikustamisnduetest.

5.2. Komisjonilt kdikidele liikmesriikidele teadete edastamise tahtajad

Komisjon edastab teate kontaktpunktidele iiksnes siis, kui teavitav liitkmesriik on esitanud peatiikis 4.1 kirjeldatud olulise
teabe. Sellise olulise teabe puudumisel ei oleks teiste liikmesriikide jirelmeetmed voimalikud.

Komisjon kisitseb saadud teavet kooskolas jargmiste pakilisuskriteeriumitega:

— teateid, mille puhul on ndutavad liikmesriikide hidameetmed, kisitseb komisjon esmatihtsatena ja edastab
liikmesriikidele nii pea kui voimalik, kuid hiljemalt kolm pdeva pirast kittesaamist,

— hoiatusteated (iildise tooteohutuse direktiivi artikkel 12) edastatakse liikmesriikidele viie pdeva jooksul alates nende
kittesaamisest. See kategooria hdlmab asutuste meetmeid, kokkuleppeid meetmeteks asutuste ja tootjate ja turustajate
vahel ning tootjate ja turustajate vabatahtlikke meetmeid seoses tdsist ohtu tekitavate toodetega,

— RAPEXi raames vahetatav tosiseid ohte kisitlev muu teave edastatakse viie pdeva jooksul selle kittesaamisest,

— {ildise tooteohutuse direktiivi artikliga 11 kooskdlas esitatavad teated saadab komisjon 15 pieva jooksul nende
kittesaamisest. Need teated on seotud asutuste vOetavate meetmetega, millega piiratakse tdsist ohtu mitte tekitavate
toodete turuleviimist voi ndutakse selliste toodete kdrvaldamist voi tagasitoimetamist.

5.3. Liikmesriikide esitatud teabe ajakohastamise tahtajad

Liikmesriigid peavad komisjoni teavitama meetmete mis tahes muutmisest voi lopetamisest hiljemalt viis pdeva parast seda,
kui padevad asutused on teinud otsuse meedet muuta voi see ldpetada.

Liikmesriigid vdivad komisjoni teavitada meetmete votmise otsusele eelnevas etapis, nagu on sitestatud tildise tooteohutuse
direktiivi artikli 12 1dike 1 kolmandas 16igus. Liikmesriigid kinnitavad vdi muudavad seda teavet 45 pdeva jooksul esimesest
teatest (iildise tooteohutuse direktiivi lisa I1.4).

RAPEX TEADETE JARELMEETMED

6.1. Litkmesriikide meetmed teadete jarelkontrolliks

Teate saamisel peavad liikmesriigid kontrollima kogu saadud teavet, et:

— saada teada, kas toodet on turustatud nende territooriumil,

— esitada kiisimusi asjakohase teabe saamiseks,

— (vajaduse korral) sooritada tdiendavaid ohuanaliiiise,

— hinnata, kas nende endi olukorda silmas pidades tuleks vastu votta siseriiklikke meetmeid.

6.2.  Komisjonile edastatava reageeringu sisu

Liikmesriikide reageering, milles komisjoni teavitatakse jarelmeetmetest ja 1oppjdreldustest, on noutav iiksnes selliste teadete
puhul, mis nduavad litkmesriikidelt hidameetmeid, ja hoiatusteadete puhul (artikkel 12). Kooskolas artikliga 11 esitatavad
teated ja “Muu teave tdsiste ohtude kohta, mida voidakse RAPEXi alusel vahetada” ei ndua, et liitkmesriigid teavitaksid
komisjoni saadud teabe osas rakendatud jarelmeetmetest.
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Pirast liikmesriikide hidameetmeid ndudva voi hoiatusteate (artikkel 12) saamist peavad koik liikmesriigid, kasutades II lisa
reageerimisvormi, teavitama komisjoni oma turu jarelevalvemeetmete 1oppjdreldustest ja eelkdige jargmisest:

— kas toode on leitud v&i mitte,
— mis tahes erinev hinnang teavitatud ohule,
— vdetud voi kehtestatud meetmed ja digustused erinevale meetmele,

— eriolukord, mis digustab meetme voi jarelmeetme puudumist.

Kui toode on valmistatud ELis ja teavitav liikmesriik ei ole toote paritolumaa, peaksid toote valmistamise liikmesriigi
asutused komisjoni teavitama jargmisest:

— mis tahes kontaktid tootjaga,
— kehtestatud meetmed tagamaks, et tootja lahendab probleemi ldhtekohas, kui see on asjakohane,

— toote turustajad voi jaemiiiijad teistes litkmesriikides.

Kui toode ei ole valmistatud ELis ja teavitav liikmesriik ei ole riik, kus toodet ELis kdigepealt turustati, peaksid selle riigi
asutused komisjoni teavitama jargmisest:

— mis tahes kontaktid tootja esindaja vdi toote importijaga,

— tootja esindaja voi importija kehtestatud meetmed tagamaks, et probleemid tootega lahendatakse lihtekohas,

— toote turustajad voi kliendid teistes liikmesriikides.

6.3.  Saadud reageeringute ringlusse saatmine komisjonilt liikmesriikidele

Komisjon saadab esmajarjekorras ringlusse reageeringuid iiksikjuhtumitele:
— teadetele, mis nouavad litkmesriikidelt viivitamata jarelmeetmeid,
— sisaldavad erinevat ohuhinnangut,

— sisaldavad erinevat meedet ohu menetlemiseks.

Komisjon levitab iganddalaste aruannete vormis parast tihtaegu saadud reageeringuid ning jargmist teavet sisaldavad
reageeringuid:

— et toode on leitud ja sarnased meetmed on vdetud,
— liikmesriikide meetmete voi jarelmeetmete puudumisest,

— et toodet ei ole siseriiklikul turul leitud.

6.4.  Liikmesriikidelt komisjonile reageeringute esitamise tahtajad

Nouetekohased jarelmeetmed komisjoni poolt ei ole voimalikud, kui litkmesriigid ei tdida oma kohustusi reageerida saadud
teadetele.

Liikmesriikidelt noutakse reageerimist:

— niipea kui voimalik ja igal juhul hiljemalt 20 péeva jooksul, kui reageering on seotud liikmesriikidelt hidameedet ndudva
teatega,

— niipea kui vdimalik ja igal juhul hiljemalt 45 padeva jooksul, asutuste voetud meetmeid, asutuste ja tootjate ja turustajate
vahel kokkulepitud meetmeid voi tdsist ohtu tekitavate toodetega seotud ithenduse tasandil teavitamisele kuuluvaid
meetmeid kisitlevate hoiatusteadete puhul.

Kui toode on valmistatud ELis ja teavitav litkmesriik ei ole toote paritolumaa, peaksid toote valmistamise liikmesriigi
asutused teatele reageerima 15 pieva jooksul, esitades teabe kontaktide kohta tootjaga ja meetmetest, mis on voetud
tagamaks, et tootja lahendab probleemi ldhtekohal. Sama tihtaega kohaldatakse tootja esindaja vdi toote importija asukoha

liikmesriigi suhtes juhtudel, kui toode ei ole valmistatud ELis ja teavitav liitkmesriik ei ole riik, kus toodet ELis esmakordselt
turustati.
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Litkmesriikidele, kes ei ole teadetele reageerinud 45 pieva pirast teate saatmiskuupieva, saadetakse meeldetuletus. Uldise
tooteohutuse komiteed teavitatakse ka mis tahes puuduvatest reageeringutest.

Komisjon saadab reageeringud ringlusse jargmiselt:

— niipea kui voimalik ja igal juhul hiljemalt kolme péeva jooksul, kui reageering on seotud litkmesriikidelt jarelmeetmeid
noudva teatega,

— niipea kui voimalik ja igal juhul hiljemalt viie pdeva jooksul muude reageeringute puhul riiklike meetmetega seotud
teadetele, asutuste ja tootjate kokkulepetele voi vabatahtlikele meetmetele.

TEADETE KONTROLLIMINE KOMISJONIS

7.1.  Teadete tielikkuse ja digsuse kontroll

Komisjoni kontaktpunkt kontrollib kogu siisteemist saadud teavet enne selle edasisaatmist. Teadete kontrollimine komisjoni
poolt ei tdhenda edastatava teabe eest vastutuse votmist, vaid vastutus jaab teatavale liitkmesriigile.

Teabe levitamiseks komisjoni asjaomastele teenistustele on kehtestatud spetsiaalsed sisetoimingud.
Kontroll hdlmab jirgmisi samme teabe kontrollimiseks ja vajaduse korral tiiendamiseks.
Tiielikkuse kontrollimine

Kui teave ei ole tdielik, ndutakse paritolukontaktpunktilt tiiendavaid tiksikasju.

Kui toode on valmistatud ELis ja teavitav liikmesriik ei ole toote paritolumaa ja ei ole saanud teavitamiseks olulist teavet, votab
komisjon iihendust toote valmistamise liikmesriigi asutustega, et viia 1dpule andmete kogumine toote turustuskanalite ja
sihtkohade kohta. Paritoluliikmesriigi asutustelt ndutakse selle teabe hankimist tootja vdi turustajatega kontakteerumise teel.

Kui toode ei ole valmistatud ELis ja teavitav liikmesriik ei ole toote paritolumaa ja ei ole saanud teavitamiseks olulist teavet,
votab komisjon iihendust toote esmase turustamise liikmesriigi asutustega, et hankida teavet toote teistesse litkmesriikidesse
voimaliku turustamise kohta.

Saadud teadete kontrollimiseks komisjon:

— kontrollib iildiselt, kas saadud teave on vastavuses EL digusaktidega ja RAPEXi toimimise suhtes kohaldatavate sitetega
vastavalt kiesolevate suuniste miiratlusele,

— votab tihendust teavitava riigiga, vajaduse korral tdiendava teabe saamiseks.
Liigitus

Teated liigitatakse vastavalt pakilisusastmele (iildise tooteohutuse direktiivi lisa I1.11) jargmiselt:

a) teated, mis nduavad litkmesriigilt hidameetmeid (tdsine oht, ettendhtav vajadus meetmete kokkuleppimiseks tthenduse
tasandil ja/voi tdenioline asjaolu poliitiline silmapaistvus ja/voi massimeedia tihelepanu);

b) hoiatusteated (iildise tooteohutuse direktiivi artikkel 12): tdsist ohtu tekitavate toodete suhtes vdetavad meetmed;

) teated iildise tooteohutuse direktiivi artikli 11 alusel: pddevate asutuste meetmed tdsist ohtu mitte tekitavate toodete
suhtes;

d) iiksnes teavitamiseks: RAPEXi raames vahetatav tdsiseid ohte kisitlev teave nagu on kirjeldatud peatiikis 2.4.
Konsultatsioonid

Kui teavitatav toode on reguleeritud eriliste tegevusharukohaste digusaktidega, kiisib komisjoni kontaktpunkt vajaduse
korral ekspertndu komisjoni teistelt teenistustelt. Komisjon voib, kui ta seda vajalikuks peab, viia 1abi omaalgatusliku
juurdluse voi kiisida teaduslikku nou.
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Andmebaasiuuring

Liikmesriigid ja komisjon peaksid viltima teadete mis tahes asjatut kordamist, kontrollides eelmisi teateid riiklike asutuse
voi komisjoni kasutatavas kittesaadavas andmebaasis.

7.2. RAPEXi reguleerimisala uurimine

Komisjon kontrollib, kas teavitatud toode on iildise tooteohutuse direktiiviga reguleeritud tarbekaup, kuivord see kisitleb
RAPEXi sitteid, voi kas see on hdlmatud vordvairse hoiatussiisteemiga.

Samuti kontrollib komisjon, et teade oleks vastavuses iildise tooteohutuse direktiiviga ja RAPEXi toimimise suhtes
kohaldatavate sitetega.

Komisjon ei tee tootele ohuanaliiiisi. Seepdrast peaksid litkmesriigid lisama koikidesse teadetesse taieliku kokkuvotte oma
ohuanaliiiisist ja ohutaseme hindamiseks ldbi viidud mis tahes testide voi analiiiiside tulemustest.

Esimesel juhul toetub komisjon oma otsustes teavitava liikmesriigi esitatud teates toodud liigitusele.

Pirast kontrollimist edastab komisjon teate teistele liikmesriikidele voi kiisib selgitusi voi tdiendavat teavet teavitavalt
litkmesriigilt.

7.3.  Jdrelreageeringute kontrollimine

Teadetest ja reageeringutest saadud teabe kontrollimise pdhjal otsustab komisjon asjakohase meetme, nditeks:

— kutsuda kokku iildise tooteohutuse komitee saadud teabe arutamiseks ning voetud voi kehtestatavate meetmete
hindamiseks,

— taotleda sdltumatut ohuanaliiiisi,
— algatada juurdlus koostoos liikmesriikidega,
— konsulteerida komisjoni teaduskomiteega,

— teha standardiseerimisasutustele iilesandeks koostada uued standardid vdi muuta olemasolevaid, kui mis tahes
tootekategooria puhul puuduvad selged ja jirjekindlad ohutusspetsifikatsioonid,

— teavitada kolmandaid riike,
— ette valmistada ettepanekud uuteks voi muudetud digusaktideks,

— kiivitada pakilistel juhtudel toimingud komisjoni otsuseks {iildise tooteohutuse direktiivi artikli 13 alusel.

15 pdeva pirast reageerimisperioodi 1dppkuupdeva (45 pieva pirast teate saatmist) saadab komisjon riiklikele
kontaktpunktidele jirgmise sisuga aruande:

— 16ppjareldus teatest, vottes arvesse lilkmesriikidelt reageeringutena saadud teavet. Kui tdiendavad jarelmeetmed ei ole
noutavad, toimik suletakse. Kui teavitamisega seotud uued arengud ilmnevad hiljem, avab komisjon uuesti toimiku,

— jarelmeetmed lifkmesriikidele, juhul kui koik reageeringud ei ole veel saabunud voi kui riikide lahenemistes on erinevusi.

Uldise tooteohutuse komiteed teavitatakse perioodiliselt kdikidest saadud teadetest ja jarelmeetmetest.

8. VAHETUSVORGUSTIK RAPEXI RAAMES

8.1.  Kahepoolsete sisevorgustike sisseseadmine litkmesriikides asjakohase teave kogumiseks ja levitamiseks

Liikmesriigid peaksid tagama, et siseriiklikul tasandil eksisteerivad siisteemid nii, et nende riiklikud, piirkondlikud voi
kohalikud asutused on teadlikud oma kohustustest ja meetmetest, mida nad peaksid votma teiste teenistuste teavitamiseks,
kui nende valdkonnas ilmneb probleem.
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Liikmesriigid peaksid kehtestama kahetasandilise sisestruktuuri, mis koosneb jargmisest:

— iiks kontaktpunkt komisjoniga. See kontaktpunkt saadab komisjonile ja saab komisjonilt kogu RAPEXi kaudu
vahetatava teabe ja

— siseriiklik vorgustik, mis holmab koiki tooteohutuse eest vastutavaid asutusi. Need asutused saadavad kontaktpunktile
ja saavad sealt teateid ja reageeringuid. Vorgustikku kuulujatest tuleks komisjoni teavitada.

8.2.  Komisjoni teavitamise eest vastutavate asutuste mddramine, kellele ka komisjon edastab teated.
Siseriiklike kontaktpunktide peamised iilesanded on:
a) enne teate saatmist komisjonile

— kontrollida siseriiklikelt, piirkondlikelt ja kohalikelt asutustelt saadud teavet, et otsustada, kas RAPEX siisteemi
kasutamine on vajalik (direktiivi, suuniste ja eelnevate kogemuste alusel),

— kontrollida, kas tootest on juba teavitatud voi seda kisitlevat teavet vahetatud, et viltida asjatut kordamist,
— kontrollida, et teate vorm ja teave on tiielikud,

— liigitada teave {ihte ettemddratletud teatekategooriatest.

b) pirast teabe saamist komisjonilt

— edastada teave riiklikele, piirkondlikele voi kohalikele asutustele, kes erinevatel tasanditel tooteohutuse eest
vastutavad,

— tagada teabe jdrelkontroll,
— teavitada komisjoni oma 16ppjéreldustest.
Siseriiklikud kontaktpunktid peaksid samuti:

— aitama selgitada tihenduse ja riiklike digusaktidega tootjatele ja turustajatele seoses ohtlikest toodetest teavitamisega
seatud kohustusi ja ndudeid,

— aitama kaasa vorgukultuuri tekkimisele erinevate riiklike asutuste vahel mitmetel erinevatel tasanditel,
— aitama neid asutusi RAPEXi kasutamisel,

— kindlustada teabevahetuse sisetoimingute nduetekohane toimimine.

8.3.  Koostdo korraldamine padevate asutuste vahel, eriti koostoo tolliga.

Tolliametnike otsused tooteid EL piiridel ohutuspohjustel peatada voi tagasi saata pakuvad huvi ka turu jarelevalve asutustele
ja komisjonile. Selliste otsuste diguslikuks aluseks on ndukogu 8. veebruari 1993. aasta madrus (EMU) nr 339/93 (1)
kolmandatest riikidest imporditud toodete tooteohutuse eeskirjadele vastavuse kontrolli kohta ja komisjoni
28. juuli 1993. aasta otsus 93/583/EMU, (2) millega koostatakse médruse 339/93/EMU artiklis 8 sitestatud toodete
mittetéielik loetelu ja nende prioriteet.

Kontaktpunktid peaksid komisjoni nendest otsustest teavitama. See teave on asjakohane iiksnes siis, kui peatatud voi tagasi
liikatud tarbekaup tekitab tdsist ohtu. Komisjon edastab teabe kontaktpunktidele ja need peaksid selle edasi saatma oma riigi
tolliametnikele, et viltida nende toodete sisenemine Euroopa turule.

ELi sisenemise keelamise pohjused tuleks dra markida ohtlike kaupade saatedokumentides.

Kontaktpunktid peaksid ka teavitama tolliasutusi turu jdrelevalveasutuste meetmetest tdsist ohtu tekitavate imporditud
toodete suhtes, et viltida sama toote edasine import ELi turule.

EUT L 40, 17.2.1993, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méarusega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).
EUT L 279, 12.11.1993 Ik 39.
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8.4.  Sidevahendid, kohaldatavad praktilised ja tehnilised toimingud
Keeled

Liikmesriikide kontaktpunktid voivad teateid viljastada oma riigikeeles ja/vdi inglise keeles. Komisjon tdlgib teated inglise,
prantsuse, saksa, itaalia ja hispaania keelde.

Interneti kaudu edastamine

RAPEX siisteem kasutab internetipohist tarkvaraliidest sidevahendina kontaktpunktide vahel, kes on ithendatud
andmebaasiga, mis sisaldab koikide teadete ja reageeringute teavet. See siisteem, mis on kittesaadav aadressil
https:/[reis.cec.eu.int/reis, sisaldab kdiki vorme ja kasutajajuhendit.

Kui nimetatud saidiga on tehnilisi probleeme, voivad kontaktpunktid saata teateid ja reageeringuid e-kirjaga (e-postkast:
Sanco-Reis@cec.cu.int) voi faksiga, kui (ja tiksnes siis kui) e-kirja teel edastamine ei ole voimalik (+32-2 29 64 323).

Teenindamine viljaspool to6aega ja alaline personal kinniolekuperioodidel

Kuna viljaspool tooaega voivad tekkida hidaolukorrad, peaksid litkmesriigid tagama, et nende siseriiklike, piirkondlike ja
kohalike asutustega on voimalik saada tthendust pakilistel juhtudel, nagu néiteks litkmesriikidelt hidameetmeid noudvate
teadete puhul.

Siseriikliku kontaktpunkti tasandil tehtavatest muudatustest tuleb otsekohe teavitada komisjoni, kes need edastab teistele
litkmesriikidele.

Komisjon tagab RAPEX siisteemi nduetekohase toimimise niddalavahetustel, kinniolekuperioodidel ja riigipiithade ajal.
Nidalavahetused

Kontaktpunktid saavad RAPEX toimingute eest vastutavate ametnikega hiadaolukorras ithendust telefoni (mobiiltelefoni) abil.
See voimaldab kiiresti organiseerida varast hoiatust.

Pikemad kinniolekuperioodid

Tuleb markida, et komisjoni kontaktpunkt tagab kittesaadavuse riigipithade ajal siisteemiga interneti kaudu ithenduse oleva
siilearvuti ja mobiiltelefoni abil. Hidaolukordades peaksid siseriiklikud kontaktpunktid enne komisjonile teate saatmist
votma ithendust pohikoosseisu eest vastutava komisjoni ametnikuga, kasutades mobiiltelefoninumbrit, mis teatatakse
kontaktpunktidele enne puhkuseperioodi algust.

Kontaktpunktidelt ndutakse samasuguse ithenduse pakkumist ka nddalavahetustel, lithematel kinniolekuperioodidel ja
riigiptihade ajal. Komisjon koostab RAPEX kontaktpunktidele hiadaolukorra telefoninumbrite, e-posti aadresside ja fakside
loetelu, et tagada viivitamata iihendus RAPEXi liikmetega. Koikidest edasistest muudatustest tuleb komisjonile teatada.

RAPEXI JA TEISTE TEAVITAMISVAHENDITE KOORDINEERIMINE

9.1.  Juhtumid, mil Rapexi raames teavitatavatest meetmetest tuleb teavitada ka méne teise mehhanismi alusel

Kui kohustuslike juriidiliste mdjudega meede on seotud spetsiifiliste ithenduse digusaktidega reguleeritud tarbekaupadega,
nditeks ménguasjad, elektriseadmed jne, tuleks seda kaaluda ka kohaldatava sektorispetsiifilise teavitamismehhanismi alusel
(kaitseklausel). RAPEX siisteemi ja sektorispetsiifiliste kaitseklauslitega seonduvad eraldi juriidilised teavitamiskohustused,
sest need teenivad erinevaid eesmirke.

Taiendavat teavet erinevate teavitamistoimingute ja nende eesmirkide omavahelistest seostest leiate eraldi dokumendist
“Suunisdokument iildise tooteohutuse direktiivi ja teatavate valdkonnadirektiivide seoste kohta”. (1)

http://europa.eu.int/comm/consumers/cons_safe/prod_safe/gpsd/revisedGPSD_en.htm
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9.2.  Toimingud erinevate mehhanismide alusel néutavate teadete esitamise lihtsustamiseks

Kui tooted on reguleeritud teiste iihenduse digusaktidega, millele kohaldatakse siseriiklikest meetmetest teavitamise korda
(kaitseklausel), kindlustab komisjon oma sisetoimingute kaudu, et iiks teade siseriiklikelt asutustelt tdidab komisjoni
teavitamise erinevad kohustused tithenduse digusaktide alusel.

Uhtne teavitamisvorm, mis h&lmab nii ménguasjade ohutust kisitleva direktiivi 88/378/EMU (1) kaitseklauslit kui ka
RAPEXit, on toodud III lisas.

ULDISE TOOTEOHUTUSE DIREKTIIVI ARTIKLI 11 KOHASED TEATED

10.1. Nimetatud teadete reguleerimisala

Uldise tooteohutusdirektiivi artiklile 11 vastav teadete edastamise kord hdlmab tarbijate tervisele ja turvalisusele tdsist ohtu
(vOttes arvesse 3. peatiikis kirjeldatud tdsise ohu kriteeriume) mitte tekitavaid tarbekaupu (peatiiki 2.1 kirjelduses) késitleva
teabe edastamist litkmesriikide ja komisjoni vahel.

Liikmesriikide kehtestatavatest nditeks peatiikis 2.3 kirjeldatud meetmetest, mis piiravad tdsist ohtu mitte tekitavate toodete
turuleviimist, tuleb teatada komisjonile, tdpsustades nende kehtestamise pohjusi.

Teavitav litkmesriik peaks komisjoni teavitama mis tahes muudatustest voetud meetmes ja kdnealuse toote suhtes langetatud
1oplikust otsusest.

Kui litkmesriik leiab, et ohu mojud ei ulatu voi ei saa ulatuda viljapoole tema territooriumi, tuleks tal teatada asjaomastest
meetmetest sellise teabe ulatuses, mis voib huvi pakkuda teistele liikmesriikidele peatiiki 2.5 mairatluses.

10.2. Teadete sisu

Teavitav lilkmesriik peab teabevormile lisama jargmised andmed (I lisa):

— toote iiksikasjalik kirjeldus ja foto, et holbustada selle tuvastamist tditevvoimude pool,
— asutuse sooritatud ohuanaliiiisi tulemused, mis digustavad voetud meetmeid,

— ohu viltimiseks voetud meetmete reguleerimisala, iseloom, kestus ja jarelmeetmed,

— toote turustuskanalite ja paritolu tuvastamist vdimaldav teave ning toote jalgitavusega seotud muu teave.

Kui kogu teave ei ole kittesaadav, tuleks sellele viidata ja seda pohjendada koos puuduva teabe esitamise tihtaegadega.

10.3. Artikli 11 alusel levitatavate teadete tootlemine ja tahtajad

Siseriiklikud kontaktpunktid peavad teavitama komisjoni voetud meetmetest voimalikult kiiresti ning mitte hiljem kui 15
pdeva pirast seda, kui padevad asutused on langetanud otsuse toodete turustamise vdi kasutamise piiramiseks ohu tdttu.

Seda tihtaega kohaldatakse soltumata mis tahes edasikaebustoimingutest, mida tootja voi turustaja on algatanud, ja
ametlikest avalikustamisnduetest.

Komisjon hindab teates sisalduva teabe pohjal, kas see vastab ithenduse digusaktidele ja suunistele. Vajaduse korral vtab
komisjon tdiendava teabe saamiseks ithendust teavitava riigiga.

Komisjon levitab teadet teistele liikmesriikidele 15 pdeva jooksul alates selle kittesaamisest, vilja arvatud kui ta teeb jarelduse,
et meede ei vasta nduetele. Sellisel juhul teavitab komisjon meetme algatanud liikmesriiki, selgitades oma jarelduse pdhjusi.

Meetme algatanud liikmesriik voib teate uuesti esitada, vottes arvesse komisjoni mérkusi.

Selle korra kohaselt ei nduta teistelt lilkmesriikidelt, kes saavad artikli 11 kohase uue teate, et nad teavitaksid komisjoni teate
osas rakendatud jarelmeetmetest.

EUT L 187, 16.7.1988 1k 1.
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10.4. Praktilised toimingud artikli 11 kohaste teadete edastamiseks

Kontaktpunktid ja komisjon kasutavad artikli 11 kohaste teadete edastamiseks veebisaiti https:/[reis.cec.eu.int/reis. Artikli 11
kohaste teadete standardvorm ja internetirakenduse kasutajajuhend on kittesaadavad nimetatud saidil.

Kui nimetatud saidiga on tehnilisi probleeme, vdivad kontaktpunktid saata teateid e-kirjaga (e-postkast:
Sanco-Reis@cec.cu.int) voi faksiga, kui (ja tiksnes siis kui) e-kirja teel edastamine ei ole voimalik (+32-2 29 64 323).



408 Euroopa Liidu Teataja 15/8. kd
I LISA
TEAVITAMISVORM

O direktiivi 2001/95/EU artikli 11 rakendamisel
O direktiivi 2001/95/EU artikli 12 rakendamisel

O millega ndutakse liikkmesriikidelt hidameetmeid

ULDTEAVE
01. Teavitav riik ja kontaktisik:

02. Teavitamiskuupdev:

TOODE

03. Tootekategooria ja tollikood:

04. Tootenimetus, kaubamark, hind ja paritoluriik:

05. Mudeli tiitip/number/triipkood partii tahis:

06. Kirjeldus/foto (jpg-formaat) tootest ja selle pakendist:
07. Kohaldatavad standardid voi maarused:

08. Vastavustdend:

TOOTJA
09. Valmistaja voi tema esindaja nimi, aadress ja kontaktteave:

10. Eksportija/importija nimi, aadress ja kontaktteave:

TURUSTAJA JA EDASIMUUJA
11. Turustajate voi nende esindajate nimi, aadress ja kontaktteave:

12. Tarnija (kauplus, kaubahall, postiga, interneti teel) ja sihtriigid:

OHT
13. Ohu tiiiip:
14. Kokkuvote testide/analiiiiside tulemustest ja jareldused:

15. Toimunud onnetusjuhtumite kirjeldused:

VOETUD MEETMED
16. Vabatahtlikud meetmed (ulatus, iseloom ja kestus):

17. Kohustuslikud meetmed (ulatus, iseloom ja kestus):

MUU TEAVE

18. Lisateave:
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01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09.

II LISA

Reageering direktiivi 2001/95/EU artikli 12 rakendamise teatele

Reageeriv riik ja kontaktisik:

Reageerimise kuupiev:

Teate number, teavitav riik ja tootenimetus:

Toode leitud: jah/ei

Ohuanaliiiis:

Vabatahtlikud meetmed (ulatus, iseloom, kestus ja digustus):
Kohustuslikud meetmed (ulatus, iseloom, kestus ja digustus):
Kestus:

Muu teave:
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III LISA

TEAVITAMISVORM MANGUASJADELE

Palun tdhistage linnukesega vastav kast allpool:

O Teade vastavalt 3. mai 1988. aasta direktiivi | Kasutage vormi osa 1 ja 2.
88/378/EMU, ménguasjade ohutusest, artiklile 7 -
Kaitseklausel Saadetakse EL alalise esindaja kaudu komisjoni peasek-

retdrile, koos elektroonilise koopiaga aadressil Entr-

Textile-Leather-Toys@cec.eu.int

O Teade vastavalt direktiivi 2001/95/EU, iildise too- | Kasutage vormi osa 1 ja 2.
teohutuse kohta, artiklile 12 ja direktiivi
88/378/EMU, minguasjade ohutusest, artiklile 7 | Saata veebisaidilt https://reis.cec.eu.int/reis ning aadres-

sile ENTR-Textile-Leather-Toys@cec.eu.int

Kuna teate ndol on tegemist kaitseklausliga, tuleb see EL
alalise esindaja kaudu saata ka komisjoni peasekretirile.

1. OSA

Kaitseklausel vastavalt direktiivi 88/378/EMU, miinguasjade ohutusest, artiklile 7

Palun tdhistage linnukesega vastav kast allpool ja nimetage pohjused:

Mittevastavust pdhjustab: Pohjused

O Artiklis 3 nimetatud oluliste
nduete mittetditmine, kui min-
guasi el vasta standarditele
(artikli 7 16ike 1 punkt a)

O Standardite mittekorrektne
rakendamine (artikli 7 1dike 1

punkt b)

O Puudujddgid standardites (aArti-
kli 7 16ike 1 punkt c)

LISATAV TAIENDAV TEAVE

Koopiad testiaruannetest, tunnistus-
test, eksamitest jne.

Koopia siseriiklikust meetmest
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2. OSA

O direktiivi 2001/95/EU artikli 12 rakendamisel

O millega ndutakse lifkmesriikidelt hidameetmeid
ULDTEAVE

Teavitav riik ja kontaktisik:

Teavitamiskuupéev:
TOODE

Tootekategooria ja tollikood:

Tootenimetus, kaubamdrk, hind ja péritoluriik:

Mudeli tiitip/number/triipkood|partii tdhis:

Kirjeldus/foto (jpg-formaat) tootest ja selle pakendist:
Kohaldatavad standardid voi maarused:

Vastavustoend:
TOOTJA

Valmistaja voi tema esindaja nimi, aadress ja kontaktteave:

Eksportija/importija nimi, aadress ja kontaktteave:
TURUSTAJA ja EDASIMUUJA

Turustajate vdi nende esindajate nimi, aadress ja kontaktteave:

Tarnija (kauplus, kaubahall, postiga, interneti teel) ja sihtriigid:
OHT

Ohu tiiiip:

Kokkuvdte testidefanaliiiiside tulemustest ja jireldused:
Toimunud dnnetusjuhtumite kirjeldused:

VOETUD MEETMED

Kohustuslikud meetmed (ulatus, iseloom ja kestus):

MUU TEAVE

Lisateave:
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IV LISA

Tihtajad siseriiklikele kontaktpunktidele

Tahtaeg
Meede (vt 5. peatiikk)
Saatke hiddaolukordi kisitlevad teated komisjonile niipea kui voimalik voi hiljemalt kolme pdeva jooksul
Teavitage komisjoni meetmetest: niipea kui voimalik voi hiljemalt 10 paeva jooksul

— mille on votnud asutused tdsise ohu juhtumitel,

— mille on kokku leppinud asutused ja tootjad ja turus-
tajad.

Teavitage komisjoni tootjate ja turustajate vabatahtlikest | niipea kui voimalik voi hiljemalt 10 pdeva jooksul
meetmetest

Saatke komisjonile teavet tdsiste ohtude kohta, mida vdi- | niipea kui voimalik voi hiljemalt 10 pdeva jooksul
dakse RAPEXi alusel vahetada

Teavitage komisjoni asutuste otsustest ja meetmetest | niipea kui vdimalik voi hiljemalt 15 pdeva jooksul
t3sist ohtu mitte tekitavate toodete puhul

Kinnitage voi muutke enne meetme kohta otsuse lange- | niipea kui vdimalik voi hiljemalt 45 pdeva jooksul
tamist juba esitatud teavet

Saatke komisjonile uus teave teavitatud meetme mis | niipea kui véimalik voi hiljemalt viie pdeva jooksul
tahes muutmise vdi [dpetamise kohta

Reageerige teatele, millega ndutakse litkmesriikidelt hida- | niipea kui vdimalik voi hiljemalt 20 pdeva jooksul
meetmeid

Reageerige teadetele asutuste meetmete kohta, asutuste ja | niipea kui voimalik voi hiljemalt 45 pdeva jooksul
tootjate ja turustajate vahel kokku lepitud meetmete koh-
ta, tootjate ja turustajate vabatahtlike meetmete kohta

Reageerige teadetele, mis on seotud selle riigi territooriu- | niipea kui voimalik voi hiljemalt 15 pdeva jooksul
mil valmistatud voi esmaselt turustatud toodete kohta
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V LISA

Tihtajad komisjoni kontaktpunktidele

Tahtaeg

Meede . : N
(alates teabe kittesaamisest komisjoni poolt)

Saatke hadaolukordi kisitlevad teated siseriiklikele | niipea kui véimalik voi hiljemalt kolme pdeva jooksul
kontaktpunktidele

Teavitage siseriiklikke kontaktpunkte asutuste meetme- | niipea kui vdimalik voi hiljemalt viie paeva jooksul
test, asutuste ja tootjate ja turustajate vahel kokku lepi-
tud meetmetest, tootjate ja turustajate vabatahtlikest
meetmetest

Saatke siseriiklikele kontaktpunktidele teave tdsiste | niipea kui voimalik voi hiljemalt viie pdeva jooksul
ohtude kohta, mida vdidakse RAPEXi alusel vahetada

Saatke siseriiklikele kontaktpunktidele iildise tooteohu- | niipea kui vdimalik v6i hiljemalt 15 pdeva jooksul
tuse direktiivi artikli 11 kohaselt esitatavad teated

Saatke reageeringud teadetele, mis nduavad liitkmesriikide | niipea kui vdimalik v6i hiljemalt kolme péeva jooksul
kontaktpunktidelt viivitamata jarelmeetmeid

Saatke reageeringud teadetele asutuste meetmetest, asu- | niipea kui voimalik v6i hiljemalt viie paeva jooksul
tuste ja tootjate ja turustajate vahel kokku lepitud meet-
metest, tootjate ja turustajate vabatahtlikest meetmetest

Saatke meeldetuletus siseriiklikele kontaktpunktidele, mis | 45 pédeva pérast originaalteate saatmist
ei ole teatele reageerinud




